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However, if we attend to this question, we will make discovery that we, among 
all wonders, about which we’ve just mentioned just now, must regard as the 
greatest and the highest. 

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)

进一步思考这个问题，我们就会有新发现，它在所有之前谈到过的让人惊
奇之事里，必定是最令人震惊且级别最高的。

马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

Wenn wir aber dieser Frage nachgehen, dann machen wir eine Entdeckung, die 
wir unter allen Wundern, von denen wir vorhin gesprochen haben, als das 
größte und höchste betrachten müssen. 

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)
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